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Tehnički podaci

Zadržano pravo na tehničke promene.

EU izjava o usklađenosti
Ovim putem izjavljujemo da mašina označena u 
nastavku, na osnovu svoje koncepcije i konstrukcije kao 
i u izvedbi koju smo pustili u promet, odgovara važećim 
osnovnim zahtevima za bezbednost i zdravlje iz EU 
direktiva. U slučaju izmena na mašini bez naše 
saglasnosti ova izjava prestaje da važi.
Proizvod: Uređaj za uklanjanje korova
Tip: WRE18-55 Battery
Važeće direktive EU
2006/42/EZ (+2009/127/EZ)
2014/30/EU
2011/65/EU
2000/14/EZ
Primenjeni harmonizovani standardi
EN 60335-1
EN 62233: 2008
EN 55014-1: 2006+A2: 2011
EN 55014-2
EN 50581
Primenjeni postupak ocenjivanja usklađenosti
2000/14/EZ: Prilog V
Nivo zvučne snage dB(A)
Izmereno: 83
Garantovano: 87
Potpisnici deluju u ime i uz punomoć poslovodstva.

Lice ovlašćeno za dokumentaciju:
S. Reiser
Alfred Kärcher SE & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0
Faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/01/01

Съдържание

Общи указания
Преди първото използване на уреда 
прочетете това оригинално 
ръководство за експлоатация и 

действайте съответно. Запазете оригиналното 
ръководство за експлоатация за последващо 
използване или за следващия собственик.

Указания за безопасност
Общи указания за безопасност

� ОПАСНОСТ ● Опасност от задушаване. 
Дръжте опаковъчното фолио далече от обсега на 
деца. 
� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ● Лица с 
намалени физически, психически или умствени 
възможности, или които нямат опит и познания, 
могат да използват уреда само под правилен 
надзор или ако са били инструктирани от 
отговарящо за тяхната безопасност лице 
относно безопасната употреба на уреда и ако са 
разбрали произтичащите от употребата на 
уреда опасности.  ● Децата не бива да използват 
уреда. ● Децата трябва да бъдат под надзор, за да 
се гарантира, че не си играят с 
уреда.Указание ● Не използвайте уреда, ако в 
работната зона има други хора или животни.

WRE 18
-55

WRE 18
-
55 Batte
ry Set

Podaci o snazi uređaja
Tip akumulatorskog 
pakovanja

- Battery 
Power 
18/25

Radni napon V 18 18
Broj obrtaja četki 1/min 2300-

2800
2300-
2800

Prečnik četki mm 180 180
Materijal četki Nylon Nylon
Dimenzije i težine
Težina kg 2,8 3,3
Dužina x širina x visina mm 1370 x 2

30 x 380
1370 x 2
30 x 380

Određene vrednosti
Vrednost vibracije na šaci i 
ruci

m/s2 3,2 3,2

Nepouzdanost K m/s2 0,5 0,5
Nivo zvučnog pritiska dB(A) 71 71
Nepouzdanost KpA dB(A) 2 2
Nivo zvučne snage LWA + 
nepouzdanost KWA 

dB(A) 87 87
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Указания за безопасност 
● Никога не потапяйте уреда изцяло в течности.
● Използвайте уреда само навън.
● Редовно проверявайте уреда за повреди. При 

видими повреди повече не пускайте уреда в 
експлоатация.

● Преди работа се уверявайте, че по 
повърхността, която ще бъде почиствана, няма 
пясък, камъни или отделни части от предмети. 
При почистването те могат да отхвърчат или да 
повредят повърхността и уреда.

● При работата съблюдавайте реактивната сила 
на уреда. Включеният уред може да се задвижи 
неконтролирано напред-назад. Дръжте уреда 
здраво и осигурете стабилно положение.

● Не използвайте уреда в близост до уреди, 
намиращи се под напрежение.

● Съблюдавайте приложените към 
акумулиращата батерия указания за 
безопасност и действайте съответно.

Акумулираща батерия/зарядно 
устройство

Прочетете и съблюдавайте ръководствата за 
експлоатация и указанията за безопасност за 
работата с акумулиращата батерия и зарядното 
устройство.

Употреба по предназначение
� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност от нараняване поради изхвърлени с 
висока скорост частици
Използвайте уреда за отстраняване на плевели 
само с изправен защитен капак.
Уредът е предназначен за повърхностно 
отстраняване на мъх и плевели от фуги и от 
различни повърхности, между които паважни 
елементи, плочи от миещ се бетон, керамични 
плочки.
Използвайте уреда само в частно домакинство.
Телескопичната дръжка и подвижната почистваща 
глава могат да се адаптират към различни размери 
на предмети.

Предвидима неправилна употреба
Всяка употреба не по предназначение е 
недопустима. 
Обслужващото лице носи отговорност за повреди, 
настъпващи поради употреба не по 
предназначение.

Защита на околната среда
Опаковъчните материали подлежат на 
рециклиране. Моля, изхвърляйте опаковките 
по съобразен с околната среда начин.
Електрическите и електронните уреди 
съдържат ценни материали, подлежащи на 
рециклиране, а често и съставни части, напр. 
батерии, акумулаторни батерии или масло, 

които при неправилно боравене или изхвърляне 
могат да представляват потенциална опасност за 
човешкото здраве и за околната среда. За 
правилното функциониране на уреда все пак тези 
съставни части са необходими. Обозначените с този 
символ уреди не трябва да бъдат изхвърляни 
заедно с битовите отпадъци.

Указания за съставни вещества (REACH)
Актуална информация относно съставни вещества 
можете да намерите тук: www.kaercher.com/REACH

Аксесоари и резервни части
Използвайте само оригинални аксесоари и 
оригинални резервни части, по този начин 
осигурявате безопасната и безпроблемна 
експлоатация на уреда.
Информация относно аксесоари и резервни части 
ще намерите тук: www.kaercher.com.

Обхват на доставка
Обхватът на доставката на уреда е изобразен върху 
опаковката. При разопаковане проверете 
съдържането за цялост. При липсващи аксесоари 
или при транспортни щети, моля, обърнете се към 
Вашия дистрибутор.

Предпазни устройства
Защитно покритие на четката

Фигура B
Защитното покритие предотвратява опасността 
ползвателят или намиращи се наоколо хора да 
бъдат наранени от изхвърлени с висока скорост 
частици.

Символи върху уреда
Предупреждение за отхвърчащи 
обекти.

Не допускайте други хора в работната 
зона.

При работа с уреда носете 
подходяща защита за слуха и 
защитни очила.

Пазете уреда от дъжд и водни пръски.

За потребители с височина до 177 cm.

За потребители, по-високи от 178 cm.

За приложение под обекти, напр. 
пейка.
Посока на въртене за отваряне на 
затварящия капак на лентата с 
четина.

Посока на въртене за затваряне на 
затварящия капак на лентата с 
четина.
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Описание на уреда
Вж. изображението на страниците с графики
Фигура A
1 Въртяща се найлонова четка

2 Подвижна почистваща глава

3 Бутон за деблокиране на подвижната 
почистваща глава

4 Телескопична дръжка

5 Ръкохватка за работа с две ръце

6 Бутон за деблокиране на телескопичната 
дръжка

7 Бутон за деблокиране на прекъсвача на уреда

8 Ръкохватка

9 Прекъсвач на уреда

10 Гнездо за акумулираща батерия 18 V Battery 
Power

11 Бутон за деблокиране на акумулиращата 
батерия

12 Типова табелка

13 Защитно покритие на четката

14 Помощно приспособление за направляване със 
затварящ капак на лентата с четина

Монтаж
1. Поставете приложената тръба със скосената 

страна в корпуса на двигателя.
Фиксирането се чува.

ВНИМАНИЕ
Опасност от повреда
Ръкохватката е предварително монтирана и 
настроена на най-малката телескопична 
дължина. Не променяйте настройката, преди 
телескопичната дръжка да е изцяло монтирана.
2. Пъхнете горната част на тръбата в гнездото на 

ръкохватката, докато се фиксира с щракване.
Фигура C

3. Поставете кабела на уреда отдолу нагоре в 
кабелния канал в телескопичната дръжка.
Фигура D

4. Пъхнете ръкохватката за работа с две ръце в 
гнездото, докато се фиксира с щракване.
Фигура E

5. Поставете защитното покритие в гнездото, 
докато се фиксира с щракване.
Фигура F

6. Завъртете затварящата ръкохватка на държача 
на лентата с четина по часовниковата стрелка и 
я свалете.
Фигура G

7. Оформете лентата с четина в кръг чрез 
фиксиране на сферичния елемент в гнездото.
Фигура H

8. Поставете кръга с четина в държача.
Фигура I

9. Поставете помощното приспособление за 
направляване, включително затварящия капак 
на лентата с четина, и завинтете обратно на 
часовниковата стрелка.
Фигура J

Пускане в експлоатация
Настройка на уреда

Настройка на телескопичната дръжка
Можете да регулирате дължината на уреда според 
Вашите изисквания.
1. Натиснете бутона за деблокиране.
2. Настройте телескопичната дръжка според 

Вашите желания.
Фигура K

Настройка на почистващата глава
Можете да регулирате ъгъла на почистващата глава 
според Вашите изисквания за почистване. Уредът 
има следните възможности за настройка:

1. Натиснете бутона за деблокиране на 
почистващата глава.

2. Настройте почистващата глава.
Фигура L

Поставяне на акумулиращата батерия
ВНИМАНИЕ
Замърсени контакти
Повреди по уреда и акумулиращата батерия
Преди поставянето проверете гнездото на 
акумулиращата батерия и контактите за 
замърсяване и при необходимост ги почистете.
Фигура M
1. Плъзнете акумулиращата батерия в гнездото, 

докато се чуе фиксирането.

Сваляне на акумулиращата батерия
� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Неконтролирано задвижване
Опасност от нараняване
При паузи в работата и преди работи по 
поддръжка и грижа изваждайте акумулиращата 
батерия от уреда.
Фигура N
1. Натиснете деблокиращия бутон.
2. Свалете акумулиращата батерия от уреда.

Експлоатация
Включване на уреда

Трябва да натиснете деблокировката, за да 
освободите прекъсвача на уреда (защитна 
функция). Едва тогава уредът може да се включи от 
прекъсвача на уреда.
1. Натиснете бутона за деблокиране на прекъсвача 

на уреда. 
Фигура O

2. Едновременно с това натиснете прекъсвача на 
уреда.
Уредът стартира.

3. Отпуснете бутона за деблокиране на прекъсвача 
на уреда.
Уредът продължава да работи.

4. Отпуснете прекъсвача на уреда.
Уредът спира.

За потребители с височина до 177 cm.

За потребители, по-високи от 178 cm.

За приложение под обекти, напр. 
пейка.
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Отстраняване на плевели
Указание
Моля, имайте предвид, че уредът отстранява 
плевелите повърхностно. Той не премахва 
корените.
Указание
Препоръчваме уредът да се използва само в 
хоризонтална, наклонена под лек ъгъл позиция. 
Употребата във вертикално положение може да 
доведе до по-бързо износване на лентата с 
четина.
Щадящата найлонова четка е в състояние да 
отстранява широк спектър от видове плевели от и 
между почти всякаква твърда повърхност. 
Резултатът от почистването обаче може да варира в 
зависимост от външни въздействия (влажност на 
въздуха, влажност на почвата и температура на 
заобикалящата среда).
ВНИМАНИЕ
Опасност от повреда
Не търкайте с уреда или не използвайте 
защитното покритие на четката за надраскване. 
Уредът може да се повреди
1. Прокарвайте уреда по почистваната повърхност 

с бавни движения, винаги под лек ъгъл и без да 
упражнявате натиск. Не прокарвайте уреда 
плътно по повърхността.
Фигура P

2. Обработвайте упоритата растителност 
многократно и бавно.

3. За обработката на фуги уредът може да се 
държи от страните на втората ръкохватка и така 
да се накланя леко. Моля, имайте предвид, че 
при това е възможно да се отстрани нестабилен 
материал на фугата.

Транспортиране
� ПРЕДПАЗЛИВОСТ
Несъблюдаване на теглото
Опасност от наранявания и повреди
При транспортиране съблюдавайте теглото на 
уреда.

Съхранение
� ПРЕДПАЗЛИВОСТ
Несъблюдаване на теглото
Опасност от наранявания и повреди
При съхранението вземайте под внимание 
теглото на уреда.

Правилно съхранение на уреда
За съхранението закачвайте уреда на халката за 
окачване на ръкохватката. Като алтернатива на това 
можете да поставите уреда подпрян на ръба на 
защитното покритие.
ВНИМАНИЕ
Опасност от повреда на четината
Не поставяйте уреда подпрян върху четината.

Грижа и поддръжка
Смяна на лентата с четина

Указание
Лентата с четина трябва да се смени, когато 
четината показва признаци на износване.
1. Извадете акумулиращата батерия от уреда.

2. Завъртете затварящата ръкохватка на държача 
на лентата с четина по часовниковата стрелка и 
я свалете.
Фигура G

3. Извадете износената лента с четина, като я 
държите за помощното приспособление за 
изваждане.

4. Оформете новата лента с четина в кръг чрез 
фиксиране на сферичния елемент в гнездото.
Фигура H

5. Поставете кръга с четина в държача.
Фигура I

6. Поставете помощното приспособление за 
направляване, включително затварящия капак 
на лентата с четина, и завинтете обратно на 
часовниковата стрелка.
Фигура J

Смяна на защитното покритие
� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност от нараняване поради изхвърлени с 
висока скорост частици
Използвайте уреда за отстраняване на плевели 
само с изправно защитно покритие.
Защитното покритие трябва да се смени, когато 
показва признаци на износване като напукване или 
счупвания. 
1. Демонтирайте лентата с четина.
2. Освободете блокировката на защитното 

покритие с плоска отвертка.
Фигура Q

3. Издърпайте защитното покритие назад.
4. Поставете новото защитно покритие и го 

фиксирайте, вж. глава  Монтаж.

Почистване
Преди почистването акумулиращата батерия трябва 
да се изважда от уреда.
ВНИМАНИЕ
Неправилно почистване
Повреди по уреда
Не почиствайте уреда с водна струя от маркуч 
или под високо налягане.
Не използвайте агресивни почистващи 
препарати.
Не изтупвайте четката с удари в пода.
1. Свалете акумулиращата батерия.
2. Отстранете растителните остатъци с четка.
3. Почистете уреда с влажна кърпа.

Сваляне на ръкохватката за работа с две 
ръце

Фигура R
За целите на ремонта ръкохватката за работа с две 
ръце може да се сваля.
1. Освободете блокировката на ръкохватката за 

работа с две ръце с плоска отвертка.
2. Издърпайте ръкохватката за работа с две ръце 

надолу от държача.
При повторния монтаж следете ръкохватката за 
работа с две ръце да се фиксира със сигурност.

Помощ при повреди
Много често причините за повреда са елементарни 
и с помощта на следните указания може сами да ги 
отстраните. Ако не сте сигурни или повредите не са 
описани тук, обърнете се към оторизирания сервиз.
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С увеличаване на стареенето капацитетът на 
акумулаторната батерия намалява дори при добра 
грижа, така че и при напълно заредено състояние 
вече не се достига пълното време на работа. Това не 
е дефект.
Уредът не сработва
Акумулиращата батерия не е поставена правилно.
1. Пъхнете акумулиращата батерия в гнездото, 

докато се фиксира.
Акумулиращата батерия е празна.
1. Заредете акумулиращата батерия.
Акумулиращата батерия е в режим на заспиване.
1. Натиснете прекъсвача на уреда по-

продължително или втори път.
Акумулиращата батерия е дефектна.
1. Сменете акумулиращата батерия.
Лентата с четина е блокирана/Уредът е претоварен/
Защитата на двигателя се е задействала.
1. Оставете уреда да се охлади в продължение на 

няколко минути.
2. По-слаб натиск върху уреда по време на работа
Уредът спира по време на работа
Акумулиращата батерия е прегряла
 Преустановете работата и оставете 

акумулиращата батерия да се охлади, докато 
температурата спадне под допустимия 
температурен диапазон. Това може да продължи 
няколко минути.

Недостатъчен резултат от почистването
Износена четина
 Сменете лентата с четина.
Затварящият капак на лентата с четина, 
включително помощното приспособление за 
направляване, не може да се отвори
Замърсяване
1. Извадете акумулиращата батерия.
2. Пъхнете плоска отвертка в прореза на 

помощното приспособление за направляване.
Фигура S

3. С помощта на лостовия принцип на действие на 
отвертката завъртете защитното покритие на 
четката по посока на символа “Затварящ 
механизъм отв.”.

Гаранция
Във всяка държава са валидни издадените от нашия 
оторизиран дистрибутор гаранционни условия. 
Евентуални повреди на Вашия уред ще отстраним в 
рамките на гаранционния срок безплатно, ако се 
касае за дефект в материалите или производствен 
дефект. В случай на предявяване на право на 
гаранция, се обърнете към Вашия дистрибутор или 
към най-близкия оторизиран сервиз, като 
представите касовата бележка.
(Адрес, вж. задната страна)

Технически данни

Запазваме си правото на технически промени.

Декларация за съответствие на 
ЕС

С настоящото декларираме, че посочената по-долу 
машина по своята концепция и конструкция, както и 
в пуснатото от нас на пазара изпълнение, 
съответства на приложимите основни изисквания за 
безопасност и опазване на здравето, определени в 
директивите на ЕС. При несъгласувана с нас 
промяна на машината тази декларация губи своята 
валидност.
Продукт: Уред за отстраняване на плевели
Тип: WRE18-55 Battery
Приложими директиви на ЕС
2006/42/ЕО (+2009/127/ЕО)
2014/30/ЕС
2011/65/ЕС
2000/14/ЕО
Приложими хармонизирани стандарти
EN 60335-1
EN 62233: 2008
EN 55014-1: 2006+A2: 2011
EN 55014-2
EN 50581
Приложима процедура за оценяване на 
съответствието
2000/14/ЕО: Приложение V
Ниво на звукова мощност dB(A)
Измерено: 83
Гарантирано: 87
Подписващите лица действат от името и като 
пълномощници на управителния орган.

Пълномощник по документацията: 
S. Reiser
Alfred Kärcher SE & Co. KG

WRE 18
-55

WRE 18
-
55 Batte
ry Set

Данни за мощността на уреда
Тип акумулираща 
батерия

- Battery 
Power 
18/25

Работно напрежение V 18 18

Обороти на четките 1/min 2300-
2800

2300-
2800

Диаметър на четките mm 180 180
Материал на четките Nylon Nylon
Размери и тегла
Тегло kg 2,8 3,3
Дължина x широчина x 
височина

mm 1370 x 2
30 x 380

1370 x 2
30 x 380

Изчислени стойности
Стойност на вибрацията 
ръка-рамо

m/s2 3,2 3,2

Неустойчивост K m/s2 0,5 0,5
Ниво на звуково 
налягане

dB(A) 71 71

Неустойчивост KpA dB(A) 2 2
Ниво на звукова 
мощност LWA + 
Неустойчивост KWA 

dB(A) 87 87

WRE 18
-55

WRE 18
-
55 Batte
ry Set

Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification
H. Jenner S. Reiser
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Sisukord

Üldised juhised
Lugege antud originaalkasutusjuhendit 
enne seadme esmakordset kasutamist 
ja toimige selle järgi. Hoidke originaalka-

sutusjuhend hilisemaks kasutamiseks või järgmise 
omaniku tarbeks alles.

Ohutusjuhised
Üldised ohutusjuhised

� OHT ● Lämbumisoht. Hoidke pakendikiled las-
test eemal. 
� HOIATUS ● Vähenenud füüsiliste, sensoorse-
te või vaimsete võimetega või puuduvate kogemuste ja 
teadmistega isikud tohivad seadet kasutada ainult kor-
rektse järelevalve all või kui nende ohutuse eest vastu-
tav isik on neid seadme ohutu kasutamise osas 
juhendanud ning nad on aru saanud sellest tulenevatest 
ohtudest.  ● Lapsed ei tohi seadet käitada. ● Teostage 
laste üle järelevalvet kindlustamaks, et nad seadmega 
ei mängi.Märkus ● Ärge käitage seadet, kui tööpiir-
konnas viibib teisi isikuid või loomi.

Ohutusjuhised 
● Ärge kastke seadet kunagi täielikult vedelike sisse.
● Käitage seadet ainult välispiirkonnas.
● Kontrollige seadet regulaarselt kahjustuste suhtes. 

Nähtavate kahjustuste korral ärge võtke seadet 
enam käiku.

● Veenduge enne tööd, et puhastatav pind on vaba lii-
vast, kividest või lahtistest koostisosadest. Puhasta-
misel võivad need eemale paiskuda või kahjustada 
pealispinda ja seadet.

● Pidage käitamisel silmas seadme tagasilööki. Sis-
selülitatud seade võib kontrollimatult edasi ja tagasi 
liikuda. Hoidke seadmest hästi kinni ja hoolitsege 
kindla seisuasendi eest.

● Ärge käitage seadet pinge all olevate seadmete lä-
heduses.

● Järgige akupakiga kaasasolevaid ohutusjuhiseid ja 
toimige nende järgi.

Akupakk / laadija
Lugege ja järgige kasutusjuhendeid ja ohutusjuhiseid 
aku ja laadija käsitsemiseks.

Nõuetekohane kasutamine
� HOIATUS
Vigastusoht kõrgele paiskuvate osakeste tõttu
Kasutage umbrohueemaldajat ainult veatu kaitsekatte-
ga.
Seade on ette nähtud sambla ja umbrohu pinnapeal-
seks eemaldamiseks vuukidest ja erinevatelt pindadelt, 
mh komposiitkivid, pestud betoonplaadid, plaadid.
Kasutage seadet eranditult eramajapidamises.
Teleskoopvart ja pööratavat puhastuspead saab kohan-
dada erinevatele kehasuurustele.

Ette nähtav väärkasutus
Iga mittesihtotstarbeline kasutamine on lubamatu. 
Operaator vastutab kahjude eest, mis tekivad mittesiht-
otstarbelise kasutamise tõttu.

Keskkonnakaitse
Pakkematerjalid on taaskasutatavad. Utiliseerige 
pakendid keskkonnasäästlikult.
Elektrilised ja elektroonilised seadmed sisalda-
vad väärtuslikke taaskasutatavaid materjale ja 
sageli koostisosi nagu patareid, akud või õli, mis 
võivad vale ümberkäimise või vale utiliseerimise 

korral kujutada potentsiaalset ohtu inimeste tervisele ja 
keskkonnale. Seadme nõuetekohaseks käitamiseks on 
neid koostisosi siiski vaja. Selle sümboliga tähistatud 
seadmeid ei tohi utiliseerida koos olmeprügiga.
Juhised koostisainete kohta (REACH)
Aktuaalse info koostisainete kohta leiate aadressilt: 
www.kaercher.com/REACH

Lisavarustus ja varuosad
Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi, 
mis tagavad seadme ohutu ja tõrgeteta käituse.
Tarvikute ja varuosade kohta leiate teavet aadressilt 
www.kaercher.com.

Tarnekomplekt
Seadme tarnekomplekt on kujutatud pakendil. Lahtipak-
kimisel kontrollige, kas pakendi sisu on täielik. Puudu-
olevate tarvikute või transpordikahjustuste korral 
teavitage oma edasimüüjat.

Ohutusseadised
Harja kaitsekate

Joonis B
Kaitsekate hoiab ära kasutaja või ümbritsevate isikute 
vigastamise kõrgelepaisatud osakeste tõttu.

Seadmel olevad sümbolid
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eest.


